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1. Upozornéni a varovani

Pred pouzivanim zafizeni si pfecCtéte vSechny tyto pokyny.
Uschovejte tyto pokyny na bezpeéném misté.

Dodrzujte vSechna varovani a pokyny.

Sedte ve vzdalenosti alespori 45 cm od monitoru.

Monitor pfesunujte vzdy opatrné.

Nedemontujte zadni kryt. Tento monitor obsahuje soucastky
pod vysokym napétim. Pfi kontaktu s témito soucastkami hrozi
nebezpeci vazného zranéni.

7. Nepouzivejte tento pfistroj v blizkosti vody. Upozornéni:
Zabrante nebezpeci pozaru nebo urazu elektrickym proudem a
nevystavujte tento pfistroj desti ani vihku.

8. Nevystavujte monitor pfimému slune¢nimu zafeni nebo jinému
zdroji tepla. Nasmérujte monitor od pfimého sluneéniho zareni,
aby se neodrazelo na obrazovce.

9. Ocistéte suchym a mekkym hadrikem. Je-li treba proveést
dalSi Cisténi, viz dalSi pokyny v €asti ,Cisténi monitoru® v této
prirucce.

I

10. Nedotykejte se obrazovky. Mastné skvrny se obtizné odstranuiji.

11. Panel monitoru neotirejte silou ani jej nevystavuijte tlaku - muze
dojit k trvalému poskozeni obrazovky.

12. Nezakryvejte zadné ventilacni otvory. Montujte v souladu s
pokyny vyrobce.

13. Zafizeni neumistujte v blizkosti zdroju tepla, jako jsou radiatory,
¢lanky topeni, sporaky nebo jina zafizeni (v€etné zesilovacu),
ktera se zahfivaji.

14. Umistéte monitor na dobfe vétrané misto. Na monitor
neumistujte Zadné predméty, které by mohly zabranit odvadéni
tepla.

15. Na monitor, videokabel nebo napajeci kabel neumistujte tézké
predméty.



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Pokud zjistite kouf, neobvykly hluk nebo zvlastni zapach,
okamzité monitor vypnéte a obratte se na prodejce nebo na
spolecnost ViewSonic. Pfi dalSim pouzivani monitoru hrozi
nebezpedi.

Nebrante bezpec€nostni funkci polarizované nebo uzemnovaci
zastrCky.Polarizovana zastrCka ma dva noze, z nichz jeden je
SirSi nez druhy. Uzemnovaci zastrCka ma dva noze a jeden
hrot. Tento SirSi nuz nebo hrot zajiSzuji Vasi bezpeénost. Pokud
dodavana zastrcka nepasuje do Vasi zasuvky, kontaktujte
elektrikare, ktery vymeéni zastaraly typ zasuvky.

Zajistéte sizovy kabel tak, aby se po ném nechodilo a aby nebyl
pfiskfipnuty zejména u zastrcky, objimky zasuvky a v misté
vyvodu z pfistroje. Ujistéte se, Ze je pfivod proudu umistén
pobliZ pfistroje tak, aby byl snadno pfistupny.

Pouzivejte pouze takova pfidavna zafizeni/prisluSenstvi, ktera
stanovuje vyrobce.

Pouzivejte pouze s vozikem, stojanem, trojnozkou
(stojanem), drzakem nebo stolem, stanovenym
vyrobcem nebo dodavanym spolu s pfistrojem. Pfi
pouziti voziku budte opatrni béhem presouvani
voziku s pfistrojem tak, aby jeho pfevracenim
nedoslo ke zranéni.

V pfipadé dlouhodobé necinnosti pfistroj odpojte od zdroje
napéti.

Veskeré opravy svéfujte kvalifikovanému personalu. Oprava
pFistroje je nutna, pokud byl jakkoliv poSkozen, napfiklad v
pfipadé posSkozeni sizoveho kabelu nebo zastrcky, vyliti tekutiny
nebo vniknuti ciziho télesa do pfistroje, vystaveni pfistroje desti
nebo vlhkosti, nespravné funkce pfistroje nebo jeho upusténi na
zem.




2. Zaciname

Pokud byste zaznamenali problémy a museli zakoupeny vyrobek
z jakéhokoli divodu vratit, uchovejte prosim pavodni obal,
registracni formular a uctenku. Tyto polozky vam usnadni ovéfeni
vyrobku a opravu, vraceni penéz a/nebo vraceni vyrobku.

Pokud mate s vyrobkem problém nebo dotazy, které jste
v uzivatelské prirucce nenasli, kontaktujte prosim oddéleni sluzeb
zakaznikim, které vam pomuze.

Dulezité! PGvodni krabici a vSechny obalové materialy uchoveijte pro
pripad pfepravy v budoucnu.

POZNAMKA: Slovo ,Windows* oznaduje v této uzivatelské priruéce
operacni systém Microsoft Windows.




2-1. Obsah baleni

Baleni monitoru obsahuje:

« Monitor

* Napajeci kabely

+ Kabel video

 PfFiruCka pro rychlé nastaveni

POZNAMKA:

' Videokabely obsazené v baleni se mohou li$it podle zemé. DalSi
informace vam poskytne mistni prodejce.




2-2. Vnéjsi ¢asti monitoru
A. Predni pohled B. Pohled zprava a zleva

Yl

£

C. Zadni pohled

1. Ovladaci panel (podrobnosti
v kapitole 3-1)
2. Port I/O (vstupu/vystupu) Tato ¢ast

. . by méla zahrnovat v8echny mozZnosti
\\ ﬁ/ pripojeni I/O a také vstupni konektor
N T napajeni (podrobnosti v kapitole 2-4)

[ ]

‘\ 3. Slot pro zabezpeceni Kensington

;‘C @ (podrobnosti v kapitole 2-3, &ast B)
1

4. Toto je oblast VESA pro pfipojeni
na sténu v zadni ¢asti monitoru®.

Dodate¢né pokyny k instalaci VESA
na zed najdete v kapitole 2-3 ¢ast A.




2-3. Instalace hardwaru
A. Instalace na sténovy nosi€ (volitelné)

POZNAMKA: Jen pro pouziti se sténovou konzolou certifikovanou
zkuSebnou Underwriters' laboratories Inc.

Chcete-li zakoupit sadu nasténného drzaku nebo vyskové stavitelny
podstavec, kontaktujte spole¢nost ViewSonic® nebo mistniho
prodejce. Postupuijte dle pokynt dodanych se sadou. Chcete-li
pfeménit stolni monitor na sténovy, postupujte podle nasledujicich
pokynu:

1. Najdéte sadu nasténného drzaku, ktery je kompatibilni se
standardem VESA a splfiuje pozadavky v ¢asti , Technické
udaje”.

2. Ovéfte, zda je vypinac vypnuty, a odpojte napajeci kabel.
Polozte monitor licem dold na ruénik nebo pokryvku.

4. Odmontujte podstavec. (Pravdépodobné bude nezbytné
odmontovat Srouby.)

5. Srouby odpovidajici délky pfipevnéte montazni konzolu z
montazni sady nasténného drzaku.

6. Pfipevnéte monitor na sténu podle pokyna v sadé sténového
nosice.




B. Pouzivani zamku Kensington

Bezpecnostni konektor Kensington je umistén na zadni strané
monitoru. Vice informaci o instalaci a pouzivani najdete na webové
strance Kensington na adrese http://www. kensington.com.

Nize je uveden ilustraéni pfiklad nastaveni zamku Kensington ke
stolu.

*Obrazek je pouze ilustraéni




2-4. Rychla instalace

Pripojeni videokabelu

1. Ujistéte se, zda je LCD monitor i pocita€ vypnuty.

2. V pfipadé nutnosti vyjméte zadni kryty.

3. Zapojte videokabel z LCD monitoru do pocitace.
Uzivatelé systému Macintosh: Modely nizsi nez G3 vyzaduiji
adaptér Macintosh. Zapojte adaptér do pocitaCe a do adaptéru
zapojte videokabel.

Chcete-li si objednat adaptér ViewSonic® Macintosh, kontaktujte
zakaznickou podporu ViewSonic.

DisplayPort

—

ey oooo 2
6,0 L‘J mini DP
Napdjeci konektor ~ 2&—=< HDMI

Audio Out




3.A. Nepfipojujte ke konektoru DisplayPort nebo mini DP na
pocitaci vystupni port DP. Vystupni port DP se pouZziva pro
pfipojeni uzavieného cyklu (vysvétleno v kapitole C)

§ ——y—— 3D
] L ——y——aP0

L 1 Q0Br———————f/—————u@pn D

0 CE—— ——a1E: §

1 O

3.B. Videokabel a zvukovy kabel

V pripadé pocitate MAC s vystupem Thunderbolt zapojte
koncovku mini DP ,kabelu mini DP-DisplayPort* do vystupniho
portu Thunderbolt pocitate MAC. Poté zapojte druhy konec
kabelu do konektoru DisplayPort na zadni strané monitoru.

*Obrazek je pouze ilustraéni



3.C. Power Cable (and AC/DC adapter if required)

Connect the female connector of AC power cord to the power
connector of monitor, and the AC plug of AC power cord to the
AC outlet.

_nl @g

2-5. Zapnuti
Zapnuti LCD monitoru a pocitace

Zapnéte LCD monitor a poté zapnéte pocita¢. Toto zvlastni poradi
(LCD monitor jesté pred pocCitaCem) je dulezité.

*Obrazek je pouze ilustraéni



2-6. Instalace ovladac¢u (Nastaveni Windows 10)

Abyste si mohli ovladaC nainstalovat, nejdfive pfipojte monitor

k pocitaci, poCita¢ zapnéte (nejdfive vdak zapnéte monitor)

a ujistéte se, zda je pocita€ zapnuty. PocitaC by mél automaticky
monitor zjistit.

Aby bylo automatické zjiStovani uspésné, prejdéte do nabidky
»<Advanced Display Settings” (UpFesnujici nastaveni zobrazeni)

v okné systému ,Display Settings“ (Nastaveni zobrazeni) (rozliSeni
obrazovky). V ném muizete ovéfit v asti ,Color Management*®
(Sprava barev) upfesnujicich nastaveni ovéfit detekci monitoru

0 Color Management H
Devices | All Profiles | Advanced
Device: k_y Display: 2. Viewsonic Display SERIES-Intel(R) Graphics Family v
[[] Use my settings for this device Identify menitors

Profiles associated with this device:

MName File name

ICC Profiles
VX3217-QHD SERIES VX3217-QHD SERIES.icm
Add... Remove Set as Default Profile

Understanding color management settings il =

Pokud pocita¢ monitor automaticky nerozpozna, ale stale funguje,
muzete pocitac restartovat a postupovat podle vySe uvedeného
postupu. Pro bézné pouzivani neni nutné, aby pocita¢ monitor
rozpoznal, ale toto nastaveni je doporuceno.

Pokud zjistite dalSi problémy nebo mate dotazy, kontaktujte prosim
zakaznickou podporu.



3. Nastaveni obrazu

3-1. Nastaveni rezimu synchronizace

Chcete-li dosahnout nejlepsi kvality sledovani obrazu, zafivych

barev a ostfe prokresleného textu, nastavte doporucené rozliSeni

monitoru (podrobnosti najdete v kapitole ,Specification (Technické

udaje)).

1. Prejdéte do nabidky nastaveni rozliSeni zobrazeni (kazdy
operacni systém ma jiny postup otevieni této nabidky).

2. Poté upravte rozliSeni displeje tak, aby vyhovovalo nativnimu
rozliSeni monitoru. Tim dosahnete nejlepsiho mozného rozliseni.

Mate-li potize s nastavenim rozliSeni nebo nevidite moznost ,
pravdépodobné budete potiebovat novéjsi ovladac grafické karty.
NejnovéjSi ovladacC ziskate od vyrobce pocitace nebo videokarty.

* V pfipadé potreby provedte drobné upravy pomoci tlaCitkem
H.POSITION a V. POSITION, dokud nebude obraz upiné
viditelny. (*pouze pro analogové pouziti). (Cerné ohraniceni
okraju obrazovky se musi lehce dotykat osvétlené ,aktivni
plochy“ LCD monitoru.)




3-2. Pomoci ovladaciho panelu

Po nastaveni rezimu synchronizace pouzijte tlaCitka na prednim
nebo zadnim ovladacim panelu pro zobrazeni a nastaveni OSD pro
pfizpusobeni obrazu.

¢ 0 0 0 0 0]

* Poloha odkazuje na kapitolu 2.2
Vysvétlivky symboll kole€ka a OSD

Vysvétlivky symbol( koleCka jsou uvedeny nize:

Pohotovostni zapnuti/vypnuti

0 POZNAMKA: Kontrolka napajeni
Modra = ZAP
Oranzova = Uspora energie

@ Ikona View Mode (Zobrazit rezim) umoznuje uzivateli vybrat
nastaveni rezimu, ktery chtéji aktivovat pro pouzivani monitoru.

Pfepina mezi rGznymi moznostmi vstupu, které jsou k dispozici
lm' pro dany monitor.

Ikona hlavni nabidky, ktera umoznuje uzivatelim pfistup do
hlavniho menu.




Vysvétlivky k nabidce OSD a symbolim rychlé nabidky OSD
a jejich funkce jsou uvedeny nize.

Symbol aktivace pro zapnuti riznych rezima pfi pouzivani
systému nabidky.

Symbol aktivace pro ukon&eni, navrat nebo deaktivaci
pozadované funkce, kterou jste vybrali.

Posunuje se moznostmi nabidky a nastavuje ovladaci prvky
monitoru.

Symbol se pouziva pro navrat do predchozi nabidky nebo jeji
reaktivaci

Tlacitko vybéru zastupce informaci, ktery uzivateli poskytuje
pristup k informacim nebo monitoru, ktery se pravé pouziva.

Ikona hlavni nabidky umoziuje pfistup k hlavni nabidce.
Podrzenim ikony po dobu nékolika sekund vypnete hlavni
nabidku.

Kl BBl .4 a prava ikona pFepina vybranou moznost horizontalné.

Energy Gauge (MéFidlo energie) zobrazuje

procentualné maximalni vystup energie, ktery

monitor spotfebovava v realném Case.




4. Uvod k nabidce OSD
4-1. Struktura nabidky OSD

Vysvétlivky ke struktufe OSD a souvisejicich funkci najdete

v kapitole 4-2 nize. Struktura OSD vizualné znazornuje kompletni
nabidku OSD, kterou monitor nabizi. Pokud si nejste jisti, kde
konkrétni moznost / funkci najdete, nebo se vam nedafi najit
specifickou vlastnost, pouzijte strukturu OSD nize.

Game Mode

Contrast / Brightness

Input Select

Main Menu

Exit




Game Mode

Startup Menu

GAMER 1
GAMER 2
GAMER 3
FPS 1
FPS 2
RTS
MOBA
Off

Exit

ViewMode

Contrast/
Brightness

Input Select

Main Menu

Exit

Standard
GAMER 1
GAMER 2
GAMER 3

Game FPS 1
FPS 2
RTS
MOBA

Movie

Web

Text

MAC

Mono

Contrast 0~100

Brightness 0~100

MiniDP

DisplayPort

HDMI2

HDMI1

See 3.6.4 Main

Menu OSD

table




G- @ T ® &@ e {¥

Input Audio View Color Manual Setup
Select Adjust Mode Adjust Image Adjust Menu

mini DP
DISPLAYPORT

HDMI 1

HDMI 2

2560 x 1440 @ 60Hz

MinDP I

DisplayPort I
PR Howe —
HOI I

pig | Volme  0-100 —
Adiust Vute On ]
: off ]
Black Stabilization ~ 0~100

Advanced DCR ~ 0,60,75,100

ViewMode  Standard Blue Light Filter 0~100
Response Time ~ |Advanced |

Recall I




Game

ViewMode

Movie
Web
Text
MAC
Mono

GAMER 1

GAMER 2

GAMER 3

FPS 1
FPS 2
RTS

MOBA

Low Input Lag

Black Stabilization
Advanced DCR
Blue Light Filter

Response Time
Rename
Recall

Low Input Lag

Black Stabilization
Advanced DCR
Blue Light Filter

Response Time
Rename
Recall

Low Input Lag

Black Stabilization
Advanced DCR
Blue Light Filter

Response Time

Rename
Recall

On

Off
0,10,...~90,100
0, 50, 75, 100
0~100
Standard
Advanced

Ultra Fast
ABCD...

On

Off

0~100

0, 50, 75, 100
0~100
Standard
Advanced
Ultra Fast

On

Off

0~100

0, 50, 75, 100
0~100
Standard
Advanced
Ultra Fast
ABCD...




Color Adjust

Manual
Image Adjust

Contrast/Brightness

Color Temperature

Color Space

Color Range

Sharpness

Aspect Ratio

Overscan

Contrast 0~100

Brightness 0~100

SRGB

Bluish

Cool

Native

Warm
Red 0~100

User Color Green 0~100
Blue 0~100

Auto

RGB

YUV

Auto

Full Range

Limited Range

0,25,50,75,100

Full Aspect Ratio

Full Screen

On

Off




Setup Menu

Language

Resolution Notice

Information
OSD Timeout

OSD Background

Power Indicator

Auto Power Off

Sleep

ECO Mode

DDC/CI

Memory Recall

English
Francgais
Deutsch
Espaniol
Italiano
Suomi
Pycckun
Turkge
HAGE
st=0f
FREPX
A3
On

Off

5, 15, 30, 60
On

Off

On

Off

On

Off

30 Minutes
45 Minutes
60 Minutes
120 Minutes
Off
Standard
Optimize
Conserve
On

Off




4-2. Vysvétlivky nabidky OSD
POZNAMKA: Polozky nabidky OSD v této &asti oznaduji veskeré

polozky OSD vSech modelu. Nékteré z téchto polozek nemusi byt

v nabidce OSD vaseho produktu dostupné. Pokud nejsou v nabidce
OSD dostupné, vysvétlivky k polozkam nabidky OSD ignorujte.
Polozky nabidky OSD pro vas monitor najdete v kapitole 4-1
Struktura OSD (vysSe). Pfesnéjsi podrobnosti k jednotlivym funkcim
najdete ve vysvétlivkach OSD nizZe (v abecednim pofadi).

A  Audio Adjust (Nastaveni zvuku)

Nastavi hlasitost, ztlumi zvuk nebo pfepina vstupy, pokud mate vice nez
jeden zdroj.

Auto image Adjust (Automatické nastaveni obrazu)

Automaticky nastavi velikost, vycentrovani a vyladéni videosignalu pro
sniZeni vinéni a zkresleni.

POZNAMKA: Automatické nastaveni obrazu s nejb&znéj§imi
videokartami. Pokud tato funkce na vasem LCD monitoru nefunguje,
snizte obnovovaci frekvenci obrazu na 60 Hz a pouzijte pfednastavenou
hodnotu rozliseni.

B Black stabilization (Stabilizace €erné)
Stabilizace ¢erné ViewSonic poskytuje zvySenou viditelnost a detaily
zesvétlenim tmavych scén.

Blue Light Filter (Filtr modrého svétla)

Nastavuijte filtr, ktery blokuje vysokoenergetické modré svétlo pro lepSi
sledovani obrazu uZivatelem.

Brightness (Jas)
Nastavuje hladiny ¢erné na pozadi obrazu.



C Color adjust (Nastaveni barev)
Poskytuje nékolik rezimd nastaveni barev pro pfizplsobeni potfebam
uzivateld.

Color range (Barevny rozsah)

Nastavi barevny rozsah a umozni uzivatelim nastavit rozsah
v nastaveni barev RGB

aYUv

Color space (Barevny prostor)
Umozriuje uzivatelim vybrat, ktery barevny prostor by chtéli pouzit pro
barevny vystup monitoru (RGB, YUV).

Color Temperatur (Teplota barev)
Umoznuje uzivatelim vybrat konkrétni nastaveni teploty barev
a pfizpUsobit sledovani obrazu.

Vysvétleni

sRGB Standardni barevny prostor pouzivanych pro systém
Windows, digitalni kamery a Internet.
Native Native (Nativni) je vychozi teplota barev.

(Nativni) | Doporugeno pro bézné grafické navrhy a pravidelné
pouzivani.

Contrast (Kontrast)

Nastavi rozdil mezi pozadim obrazu (Uroven ¢erné) a popfedi (Groven
bilé).

Custom

Providing even more support, three customizable ‘Custom’ settings are
available to help match individual preferences and adapt to every type of
game on the market. Select one of the ‘Custom’ options (Custom

1, Custom 2 etc. ) in the Menu and adjust the advanced options. After
exiting the setting will automatically be saved under that particular
‘Custom’ setting or rename the setting to your liking by selecting
‘Rename’. You can access your saved ‘GAME MODE’ settings with the
Quick Menu as well.



Game mode (Rezim her)

Diky integraci designu OSD orientovaného na hry v&etné pfedem
kalibrovanych hernich nastaveni FPS, RTS a MOBA jsou jednotlivé
rezimy funkéné pfizpusobené v ramci herniho testovani a nastaveni
pro dosazeni nejlepsi kombinace barev a technologie. Pokud chcete
aktivovat herni rezim, oteviete nejdfive nastaveni hlavni nabidky, poté
prejdéte na moznost ,ViewMode" (Rezim zobrazeni), vyberte polozku
.,Game® (Hra) a zménte nastaveni na moznost ,GAMER® (Hrac).

Information (Informace)

Zobrazuje rezim synchronizace (vstupni videosignal) grafické karty
v pocitaci, €islo modelu LCD monitoru, sériové &islo a adresu webovych
stranek spolecnosti ViewSonic®. V uzivatelské pfirucce grafické karty

najdete pokyny ke zméné rozliSeni a obnovovaci frekvence (vertikalni
frekvence).

POZNAMKA: VESA 1024 x 768 @ 60 Hz (pfiklad) pfedstavuje rozliseni
o hodnoté 1024 x 768 a obnovovaci frekvenci 60 Hz.

Input select (Vybér zdroje)

Pfepina mezi jednotlivymi moznostmi vstupu, které jsou pro konkrétni
monitor dostupné.

Low input lag (Nizka prodleva vstupu)

Spolecnost ViewSonic nabizi nizkou prodlevu vstupu, ktera vyuziva
procesni reduktor monitoru, coz snizuje latenci signalu. V dil¢i nabidce
nizké prodlevy vstupu miizete vybrat ze dvou moznosti odpovidajici
rychlost pro pozadované pouzivani




M Manual image adjust (Rucni tprava obrazu)
Zobrazuje nabidku ruéni Upravy obrazu. Mzete ruéné nastavit celou
fadu moznosti kvality obrazu.

Memory recall (Vyvolani paméti)

Obnovi vychozi nastaveni Uprav, pokud se zobrazeni pouziva ve
vychozim rezimu pfednastavené synchronizace uvedené v ¢asti
Specifications (Technické udaje) této prirucky.

Vyjimka: Tento ovladaci prvek neovliviiuje zmény provedené pomoci
nastaveni Language Select (Vybér jazyka) nebo Power Lock (Zamek
napajeni)

O Overscan (Preskenovani)
Lze pouzit pro upravu poméru stran vstupniho signalu pfijatého
vasim monitorem za u€elem upravy obrazu, aby se objevil na monitoru.

R Response time (Doba odezvy)
Upravi dobu odezvy a zajisti plynuly obraz bez pruhu, rozosteni
a duplikovani. Kratka doba odezvy se dokonale hodi pro vétSinu her
naro¢nych na graficky vykon a poskytuje UZasnou kvalitu obrazu pfi
sledovani sportu nebo akénich filmd. Doporuéujeme nastavit nabidku na
moznost ,Ultra Fast® (Ultrarychlé).

Resolution notice (Upozornéni na rozliseni)

Upozornéni uZivatele informuje, Ze aktualni rozliSeni zobrazeni neni
spravné nativni rozliSeni. Toto upozornéni se objevi v okné nastaveni
displeje pfi nastaveni rozliSeni zobrazeni.

Recall (Pfipomenuti)
Obnovi nastaveni monitoru.



Setup menu (Nabidka nastaveni)

Upravi nastaveni OSD (zobrazeni na obrazovce). Celé fada téchto
nastaveni Ize nastavit prostfednictvim upozornéni na obrazovce, takze
uzivatelé nemuseji nabidku znovu otevirat.

Sharpness (Ostrost)
Upravi ostrost a kvalitu obrazu monitoru.

ViewMode (Rezim zobrazeni)

Uikatni funkce ViewMode (Rezim zobrazeni) od spole¢nosti ViewSonic
nabizi pfedvolby ,Game* (Hra), ,Movie“ (Film), ,Web*, ,Text* a ,Mono*.
Tyto pfedvolby byly vytvofeny pfedevsim pro optimalizaci sledovani
obrazli pro rlizné Ucely pouziti obrazovky.




4-3. Gestion des parameétres du moniteur

OSD Timeout (Interruption OSD)

La fonction Interruption OSD permet aux utilisateurs de choisir la
durée pendant laquelle I'OSD reste a I'écran en cas d'inactivité
(nombre de secondes).

OSD Background (Arriere-plan OSD)

La fonction Arriere-plan OSD permet aux utilisateurs de désactiver
I'arriere-plan OSD en sélectionnant et en réglant les parameétres
OSD.

Power Indicator (Voyant alim.)

Le témoin d'alimentation est le voyant qui indique si le moniteurs est
allumé ou éteint.

Auto Power Off (Arrét Auto)

Sélectionner Arrét Auto permet de mettre le moniteur hors tension
apres une certaine durée.




Sleep (Veille)

Ce paramétre permet aux utilisateurs de régler la durée d'inactivité
avant que le moniteur passe en mode alimentation réduite. L'écran
sera en « mode veille » pendant cette durée.

Eco Mode (Mode Eco)

Permet aux utilisateurs de choisir entre différents modes, en
fonction de la consommation électrique.

DDCI/CI (Canal des données d'affichage/lnterface de
commande)

On (Activer) ce paramétre permet le contréle du moniteur via la
carte graphique.




5. Specifikace

Monitor

Type (Typ)

Velikost
zobrazeni

Barevny filtr

Sklenény
povrch

Technologie TFT (Thin Film Transistor),
Aktivni zobrazovaci matrice 2560 x 1440,
rozte¢ obrazovych bodud 0,272 mm x 0,272
mm

Metrické jednotky: 80 cm
Imperidlni jednotky: 32” (plocha zobrazeni
31,57)

Svisly prouzek RGB

Antireflexni Gprava

Vstupni signal

Video Sync

TMDS digital (100ohms)
HDMI: f :15-113 kHz, f :24-75 Hz
DP: f.:24-113 kHz, f :50-75 Hz

Kompatibilita

PC
Macintosh'

Az 2560 x 1440 neprokladané

Power Macintosh az 2560 x 1440
(Podporovano uzkym vybérem grafickych
karet)

Rozliseni?

Doporucené

Podporovano

2560X1440@75Hz

2560X1440@60Hz

1920 x 1080 @ 60 Hz

1680 x 1050 @ 60 Hz

1280 x 1024 @ 60, 75 Hz
1440 x 900 @ 60 Hz

1024 x 768 @ 60, 70, 75 Hz
800 x 600 @ 56, 60, 72, 75 Hz
640 x 480 @ 60, 72, 75 Hz
720 x 400 @ 70 Hz

Napajeni

Napéti

100-240 VAC, 50/60 Hz (automatické
prepinani)




Zobrazovaci PIné snimani 698,1 mm (S) x 392,7 mm (V)

plocha 27,5" (S) x 15,5” (V)
Provozni Teplota +32 °F az +104 °F (0 °C az +40 °C)
podminky Vlhkost 20% az 90% (bez kondenzace)
Nadmoiska vyS Do 16 404 stop
Skladovaci Teplota -4 °F az +140 °F (-20 °C az +60 °C)
podminky Vlhkost 5% az 90% (bez kondenzace)
Nadmorska Do 40 000 stop
vysSka
Rozméry Fyzicka 711 mm (S) x 507 mm (V) x 249 mm (H)
28" (S) x 19,9" (V) x 9,8" (H)
Nals’tenny Max. Sablona Deska Otvor v | MnoZstvia
drzak za- _otvoru rozhrani | " " | specifikace
tizeni | (SxV; mm) | (S xV x H) sSroubu
115 mm x .
100mm x 4 piece
14kg 100mm 115 mm x @ 5mm M4 x 10mm
2.6 mm
Hmotnost Fyzicka 14,7 1b (6,7 kg)
Usporné Zapnuto 41W (Typicky)
rezimy
Vypnuto <0,5W

' Pocitate Macintosh starsi nez G3 vyzaduji adaptér ViewSonic®
Macintosh. Adaptér ziskate od spolecnosti ViewSonic.

2 Nastaveni obnovovaci frekvence grafické karty v pocitaci nesmi
prfesahnout tento rezim ¢asovani;
v opacnémpfipadé muaze dojit k trvalému poskozeni displeje LCD.

3 Pouzivejte pouze adaptér od spole¢nosti ViewSonic® nebo z
autorizovaného zdroje.

4 ZkuSebni podminka odpovida normé EEI



6. Odstranovani problému
Zadné napajeni

« Zkontrolujte, zda je zapnuty vypinac.

« Zkontrolujte, zda je sitovy kabel bezpecné pfipojen k monitoru.

+ Pripojte k zasuvce jiny elektrospotiebi¢ (napfiklad radio) a
zkontrolujte, zda je v zasuvce spravné napéti.

Napajeni je zapnuto, ale na monitoru neni zobrazeni

» Zkontrolujte, zda je videokabel, ktery je dodan s monitorem,
fadné a bezpecné pfipojen k portu vystupu videa na zadni strané
pocitaCe. Pokud neni druhy konec videokabelu trvale pfipojen k
monitoru, fadné jej pfipojte.

» Nastavte jas a kontrast.

» Pouzivate-li poCitac Macintosh starsi nez G3, potfebujete
adaptér Macintosh.

Nespravné nebo neobvyklé barvy

» Pokud chybi nékteré barvy (Cervena, zelena nebo modra),
zkontrolujte, zda je videokabel Fadné pfipojen. Uvolnéné nebo
zlomené koliky v konektoru kabelu mohou zpusobit vadné
spojeni.

 PfFipojte monitor k jinému pocitaci.

» Pouzivate-li starSi grafickou kartu, pozadejte spole¢nost
ViewSonic® o adaptér pro karty, které nejsou kompatibilni se
standardem DDC.

Ovladaci tla€itka nefunguji

* Najednou stisknéte pouze jedno tlacitko.



7. Cisteni a udrzba
Cisténi monitoru
« PRED CISTENIM MONITOR VYPNETE.

« NIKDY NENANASEJTE ZADNOU TEKUTINU PRIMO NA
OBRAZOVKU NEBO PLAST.

Cisténi obrazovky:
1. Otfete obrazovku Cistym, suchym a netfepivym hadfikem. Tim
bude odstranén prach a ¢asteCky nedcistot.

2. Pokud je obrazovka stale znecisténa, naneste na Cisty, suchy a
netfepivy hadfik malé mnozstvi CistiCe skla bez obsahu ¢pavku
nebo alkoholu ani obrazovku otfete.

Cisténi podstavce:
1. Pouzijte mékky a suchy hadfik.
2. Pokud je podstavec stale znecistén, naneste na Cisty, suchy

a netfepivy hadfik malé mnozstvi prostfedku na myti nadobi
bez obsahu ¢pavku, alkoholu ani abrazivnich latek a podstavec

otrete.




Omezeni

» Spole¢nost ViewSonic® nedoporucéuje pouzivat k ¢isténi monitoru
a skfiné zadné CistiCe na bazi Cpavku nebo alkoholu. Bylo
zjisténo, Ze nékteré chemické CistiCe poskozuji obrazovku a/nebo
skFifi monitoru.

» Spole¢nost ViewSonic nezodpovida za Skody zplusobené
pouzivanim CistiCh na bazi ¢pavku nebo alkoholu.

Pozor:

Cistéte pouze vodou a &istym bavinénym
hadfikem.




8. Prohlaseni o shodeé

POZNAMKA: Tato &ast obsahuje veskeré pozadavky na pfipojeni
a regulatorni informace. Pfislusné ovéfené zplsoby pouziti musi
odpovidat typovym Stitkim a pfisluSnému oznaceni na zafizeni.

8-1. Prohlaseni o souladu se smérnicemi FCC

Toto zafizeni splfiuje podminky ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz musi
splfiovat tyto dvé podminky: (1) toto zafizeni nesmi zpusobit ne
adouci ruseni signalu, (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli
vnéjsi ruSeni v€etné ruseni, které by zpusobilo nezadouci ¢innost.

Toto zafizeni bylo testovano a splnuje limity pro digitalni

zarizeni tfidy B podle predpist FCC, ¢ast 15. Tyto pozadavky

jsou stanoveny tak, aby poskytovaly odpovidajici ochranu

pred skodlivym rusenim v pfipadé, ze je pfistroj pouzivan v

obydlené oblasti. Zafizeni vytvafri, pouziva a muze vyzarovat

elektromagnetické zareni na radiovych frekvencich a pfi zanedbani

pokynu pro instalaci a pouzivani miaze zpusobit nezadouci ruseni

rozhlasového a televizniho vysilani. Avsak, neni mozné zarucit, ze

se ruseni neobjevi na konkrétnim misté instalace. Pokud k ruseni

rozhlasového Ci televizniho pfijmu, jehoz vznik Ize jednoznacné urcit

vypinanim a zapinanim pfistroje, skutecné dojde, doporuc€ujeme

uzivateli, aby se pokusil ruSeni omezit nékterym z nasledujicich

opatreni:

« Zménite orientaci pfijimaci antény.

« ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

« Zapojte pfistroj do zasuvky, ktera neni soucasti stejného
elektrického obvodu jako zasuvka pro pfijimac.

* Pro radu se obrazte na prodejce nebo zkuSeného radio / TV
technika.

Upozornéni: V pfipadé jakychkoli zmén nebo Uprav tohoto zafizeni,
které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu,
hrozi uzivateli ztrata opravnéni k provozovani zafizeni.



8-2. Prohlaseni Industry Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

8-3. Prohlaseni o shodé CE pro evropské zemé

Toto zafizeni vyhovuje smérnici o elektromagnetické
sluCitelnosti (EMC) 2014/30/EU a smérnici o nizkém napéti
2014/35/EU.

Nasledujici informace plati pouze pro staty EU:
Symbol uvedeny vpravo se shoduje se smérnici o
likvidaci elektrickych a elektronickych vyrobkd 2012/19/EU
(WEEE).
[

Vyrobky oznagené timto symbolem je ZAKAZANO
likvidovat jako netfidény komunalni odpad a musi byt odevzdany ve
sbérné v souladu s mistnimi zakony.




8-4. Prohlaseni o shodé se smérnici o omezenim
pouzivani urcitych nebezpeénych slozek
(RoHS2)

Tento vyrobek byl zkonstruovan vyroben v souladu se smérnici
2011/65/EU Evropského parlamentu a rady o omezeni pou ivani
urcitych nebezpecnych slozek v elektrickych a elektronickych
zafizenich (zafizeni RoHS2) a je v souladu s maximalnimi
hodnotami koncentraci vydanymi evropskym vyborem TAC
(Technical Adaptation Committee), které jsou uvedeny nize:

Sloska Stanovena maximalni Skuteéna
koncentrace koncentrace

Olovo (Pb) 0,1% <0,1%

Rtut’ (Hg) 0,1% <0,1%
Kadmium (Cd) 0,01% <0,01%
Sestimocny brom (Cré*) 0,1% <0,1%
Polybromované bifenyly (PBB) 0,1% <0,1%
Polybromované difenylétery (PBDE) | 0,1% <0,1%




Na nékteré z vySe uvedenych slozek vyrobkl se vztahuji nasledujici

vyjimky podle Dodatku Ill smérnice RoHS2:

Mezi pfiklady vyjimek patfi:

1. Rtut ve studenych katodovych fluorescenénich lampach a

venkovnich elektrodovych fluorescencénich lampach (CCFL a

EEFL) pro specialni ucely nepfesahuijici (na lampu):

(1) Kratka délka (=500 mm): maximalné 3,5 mg na lampu.

(2) Stredni délka (>500 mm a =1 500 mm): maximalné 5 mg

na lampu.

(3) Dlouha délka (>1 500 mm): maximalné 13 mg na lampu.

Olovo ve skle katodovych paprskovych trubic.

3. Olovo ve skle fluorescencnich trubic nepfesahuijici 0,2 %
hmotnosti.

4. Olovo jako slitinovy prvek v hliniku obsahujici do 0,4 %
hmotnosti olova.

N

5. Slitina médi obsahuijici do 4 % hmotnosti olova.

6. Olovo ve vysokoteplotnich pajkach (napfiklad slitiny olova, které
obsahuji 85 % nebo vice hmotnosti olova).

7. Elektrické a elektronické soucCastky obsahujici olovo ve skle a
keramice jiné, nez dielektricka keramika v kondenzatorech, tzn.
piezoelektronicka zafizeni, nebo ve sklenéné nebo keramické
matricové smeési.




8-5. Likvidace produktu po skonceni zivotnosti

Spolecnost ViewSonic je ohleduplna vici Zivotnimu prostfedi a jejim
cilem je ekologicka prace a zivot. Dékujeme vam, ze se podilite na

fvevivs

DalS$i informace najdete na webovych strankach spole¢nosti
ViewSonic.

USA a Kanada:
http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/
Evropa:
http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
Tchaj-wan:

http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx




9. Informace o autorském pravu

Copyright © ViewSonic Corporation, 2018. VSechna prava
vyhrazena.

Macintosh a Power Macintosh jsou registrované ochranné znamky
spolecnosti Apple Inc.

Microsoft, Windows, a logo Windows jsou ochranné znamky
spole€nosti Microsoft Corporation registrované v USA a dalSich
zemich.

ViewSonic a logo se tfemi ptaky jsou registrované ochranné znamky
spolecnosti ViewSonic Corporation.

VESA je registrovana ochranna znamka sdruzeni Video Electronics
Standards Association. DPMS, DisplayPort, a DDC jsou ochranné
znamky sdruzeni VESA.

ENERGY STAR® je registrovana ochranna znamka americké
agentury pro ochranu zivotniho prostfedi EPA (Environmental
Protection Agency).

Jako partner programu ENERGY STAR® se spolecnost ViewSonic
Corporation zavazala, ze tento produkt bude splfiovat zasady
programu ENERGY STAR® pro Usporu energie.

Omezeni: Spole¢nost ViewSonic Corporation neodpovida za
technické nebo redakcni chyby nebo nedostatky v tomto dokumentu
ani za nahodné nebo nasledné skody vzniklé pouzitim tohoto
dokumentu nebo produktu.

V zajmu neustalého zdokonalovani produktl si spole¢nost
ViewSonic Corporation vyhrazuje pravo na zménu specifikaci
produktu bez pfedchoziho upozornéni. Zmeéna informaci v tomto
dokumentu bez pfedchoziho upozornéni vyhrazena.

Tento dokument nesmi byt kopirovan, rozsifovan nebo prevadén
do jakeékoliv formy a pro jakékoli ucely bez pfedchoziho pisemného
svoleni spolecnosti ViewSonic Corporation.



10. Informace o sluzbe

Registrace produktu

Dékujeme vam za zakoupeni produktu ViewSonic! Registraci se aktivuje standardni omezena zaruka r
vas produkt a v pfipadé zajmu ziskavate narok na nové aktualizace produktu a informace.

Vyplrite tento formulaF pro registraci vaseho nového produktu a potom jej odeslete e-mailem/faxem spolec¢nosti ViewSonic podle informaci na
nasledujici strance.
PoloZky oznacené hvézdickou (*) jsou povinné.

KFesni jméno*

Pfijmeni*

E-mailova adresa*

Adresa ulice* (fadek 1)

Adresa ulice* (radek 2)

Mésto/okres* Stat/provincie*
PSC* Zemg*

Telefonni ¢islo* Datum zakoupeni*
Typ produktu* Cislo modelu*

Vyrobni ¢&islo*

Operacni systém

JANO [J NE | Zadkrtnutim policka ,ANO" vam bude spole¢nost ViewSonic zasilat
e-mailovou komunikaci véetné exkluzivnich reklamnich nabidek.

Spolec¢nost ViewSonic respektuje vase soukromi. Spole¢nost ViewSonic neprodava seznam svych zakaznikd ani
podobné informace tfetim stranam.

*Registrace produktu k dispozici pouze ve vybranych zemich

ViewSonic

See the difference®
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Zakaznicka podpora

Chcete-li ziskat technickou odbornou pomoc nebo provést servis
produktu, vyhledejte kontakt v nasledujici tabulce nebo se obratte
na prodejce.

POZNAMKA: Budete potfebovat sériové &islo produktu..

Country/ Website T= Telephone Email
Region C = CHAT ONLINE
ViewSoni T= 886 2 2246 3456 ) i ]

lewsonic http:/Awww.viewsonic.com.tw/ | F= 886 2 2249 1751 service@tw.viewsonic.
Corporation com

Toll Free= 0800-899880
China www.viewsonic.com.cn T= 4008 988 588 service.cn@
cn.viewsonic.com
Hong Kong www.hk.viewsonic.com T= 852 3102 2900 zgxlce@hk.wewsomc.
Macau www.hk.viewsonic.com T=853 2870 0303 zgxlce@hk.wewsomc.
Japan Www.viewsonicjapan.co.jp T=0120 341 329 (szgrr:ce@Jp.wewsonlc.
Korea ap.viewsonic.com/kr/ T= 080 333 2131 Z(e)x'ce@k”"ewson'c'
India www.in.viewsonic.com T= 1800 419 0959 zgx'ce@'”'v'ewson'c'
Singapore/ service@sg.viewsonic
Malaysia/ Www.ap.viewsonic.com T=65 6461 6044 9 '
- com

Thailand

Europe WWW.viewsoniceurope.com http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
Arabia ap.viewsonic.com/me/ sdzed gisladia Juac
. . http://www.viewsoniceurope. service_bg@
Bbnrapus WWw.viewsoinceurope.com ) .
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . http://www.viewsoniceurope. service_hr@
Hrvatska Www.viewsoinceurope.com . :
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Ceska ) ) WWW.viewsoniceurope. service_cz@
) www.viewsoniceurope.com ) —
Republika com/uk/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . http://www.viewsoniceurope. service_nl@
Nederland Www.viewsoniceurope.com . =
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. | service_fi@
Suomi WWW.viewsoniceurope.com ) -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
France et
autres pays . . www.viewsoniceurope.com/ | service_fr@
www.viewsoniceurope.com/fr/ . .
francophones fr/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
en Europe
. ) service.ca@viewsonic.
Canada WWW.viewsonic.com T=1-866-463-4775 com @




. . . www.viewsoniceurope.com/de/ | service_ch@
Suisse www.viewsoniceurope.com/de/ . :
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Belgique . . www.viewsoniceurope.com/fr/ | service_be@
: www.viewsoniceurope.com/fr/ . :
(Frangais) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Luxembourg . . www.viewsoniceurope.com/fr/ | service_lu@
: www.viewsoniceurope.com/fr/ ) -
(Frangais) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Www.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/de/ | service_deu@
Deutschland . =
com/de/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Osterreich Www.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/de/ | service_at@
com/de/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Schweiz WWWw.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/de/ | service_ch@
(Deutsch) com/de/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_gr
EAGSa WWW.viewsoniceurope.com P P ) -9 @
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Magyar . . http://www.viewsoniceurope. service_hu@

P . www.viewsoniceurope. com ) —
Koztarsasag com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Italia e altri
paesi di lingua . . http://www.viewsoniceurope. service_it@

o . www.viewsoniceurope. com ) -
italiana in com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Europa
. . . www.viewsoniceurope.com/es/ | service_es@
Spain www.viewsoniceurope.com/es/ . -
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Latinoamérica . ) soporte@viewsonic.
. www.viewsonic.com/la/ T=001-8882328722 porte@
(México) com
Italia e altri
paesi di lingua . . http://www.viewsoniceurope. | service_it@
o . Wwww.viewsoniceurope.com ) -
italiana in com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Europa
Polska i inne ) . )
) . . http://www.viewsoniceurope. | service_pl@
kraje Europy | www.viewsoniceurope.com ) !
) com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Centralnej
. ) http://www.viewsoniceurope. service_pt@
Portugal WWW.viewsoniceurope.com . ;
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
A . . http://www.viewsoniceurope. service_ro@
Romania Wwww.viewsoinceurope.com ) =
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . www.viewsoniceurope.com/ru/ | service_ru@
Poccus www.viewsoniceurope.com/ru/ . -
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Benapycb . . www.viewsoniceurope.com/ru/ | service_br@
z www.viewsoniceurope.com/ru/ . -
(Pycckuin) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Natsus . . www.viewsoniceurope.com/ru/ | service_lv@
. www.viewsoniceurope.com/ru/ . =
(Pycckuin) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
" . . http://www.viewsoniceurope. service_rs@
Srbija Www.viewsoniceurope.com . .
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . http://www.viewsoniceurope. service_sk@
Slovensko WWwWw.viewsoinceurope.com . :
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_si@
Slovenija Wwww.viewsoinceurope.com ) -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_se@
Sverige www.viewsoniceurope.com ) =
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com




. http://lwww.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/tr/ | service_tr@
Turkiye . .
com/tr/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_ua@
YkpaiHa WWW.Viewsoniceurope.com ) .
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Australia WWw.viewsonic.com.au AUS= 1800 880 818 service@
New Zealand ' ' ’ NZ= 0800 008 822 au.viewsonic.com
Canada Www.viewsonic.com T=1-866-463-4775 service.ca@viewsonic.

com

Latin America

www.viewsonic.com/la/

C= http://www.viewsonic.com/
la/soporte/servicio-tecnico

soporte@viewsonic.
com

service@

Middle East ap.viewsonic.com/me/ Contact your reseller ) .
ap.viewsonic.com
. T= 1-800-688-6688 (English) | SCrVIoe-us@viewsonic.
Puerto Rico & . ) . h com
S Wwww.viewsonic.com C= http://www.viewsonic.com/ . .
Virgin Islands - . soporte@viewsonic.
la/soporte/servicio-tecnico
com
South Africa ap.viewsonic.com/za/ Contact your reseller serv!ce@ .
ap.viewsonic.com
United States | www.viewsonic.com T=1-800-688-6688 service.us@viewsonic.

com




Omezena zaruka

Monitor ViewSonic®
Rozsah zaruky:

ViewSonic zarucuje, Ze jeji produkty budou v zaru¢ni dobé pracovat
bez vad na materialu a provedeni. Dojde-li béhem zaruéni doby

k zavadé produktu zpusobené vadou materialu nebo provedeni,
spole¢nost ViewSonic produkt bezplatné a podle vlastniho uvazeni
opravi nebo vymeni. Vyménény produkt nebo jeho vnitfni soucasti
mohou obsahovat znovu vyrobené nebo repasované soucastky
nebo komponenty.

Zarucni doba:

Na monitory ViewSonic je poskytovana zaruka od 1 do 3 let v
zavislosti na zemi, ve které by monitor zakoupen, na vSechny
soucasti v€etné svételného zdroje a na zpracovani ode dne
zakoupeni prvnim spotfebitelem.

Koho zaruka chrani:
Tato zaruka se vztahuje pouze na prvniho majitele.




Na co se tato zaruka nevztahuje:

1. Produkt, jehoz sériové Cislo bylo upraveno, odstranéno nebo
znecitelnéno.

2. Poskozeni, zhorSeni nebo nefungovani z nasledujicich pficin:

a. Nehoda, nespravné pouzivani, nedbalost, pozar, voda, blesk
nebo jiné pfirodni Zivly, neopravnéné upravy produktu nebo
nedodrzeni pokynt dodanych s produktem.

b. Poskozeni produktu pfi pfeprave.
c. Odebrani nebo instalace produktu.

d. PfiCiny mimo produkt, napfiklad vykyvy nebo vypadky
elektrické energie.

e. Pouziti spotfebniho materialu nebo nahradnich dila, které
nesplnuji specifikace spole¢nosti ViewSonic.

f. Bézné opotiebeni.
g. Veskeré dalSi pfiCiny, které se nevztahuji k zavadé produktu.

3. Jakykoliv vyrobek vykazujici stav obecné znamy jako “vypaleny
obraz”, ktery je zpusoben dlouhodobym zobrazenim statického
obrazu na vyrobku.

4. Naklady na demontéaz, instalaci, jednosmérny transport, pojisténi
montaz.




Zajisténi servisu:
1. Informace o servisu v zaruéni dobé ziskate od Zakaznické

podpory spole¢nosti ViewSonic (viz stranka Zakaznicka
podpora). Budete vyzvani k poskytnuti sériového Cisla produktu.

2. Pro zajisténi servisu v zaruéni dobé budete vyzvani, abyste
poskytli (a) originalni doklad o nakupu s datumem, (b) vase
jméno, (c) vasi adresu, (d) popis problému a (e) sériové Cislo
produktu.

3. Odevzdejte nebo odeslete produkt vyplacené v pavodnim obalu
nékterému z povéfenych servisnich stfedisek.

4. Informace o nejblizSim servisnim stfedisku ViewSonic ziskate od
spole¢nosti ViewSonic.

Omezeni predpokladanych zaruk:

Mimo zaruky uvedené v tomto dokumentu neexistuji zadné
vyhradni ani pfedpokladané zaruky, v€etné predpokladanych zaruk
obchodovatelnosti a vhodnosti pro urcity ucel.

Vylouceni skod:

Jedinou povinnosti spole€nosti Viewsonic je uhrazeni opravy nebo

vymeény produktu.spole¢nost Viewsonic nenese odpovédnost za:

1. Skody na jiném majetku zpGsobené zavadami produktu, $kody
zpUsobeemi, ztratou pouzivani produktu, ztratou ¢asu, ztratou
zisku, ztratou obchodni pfilezitosti, ztratou dobré vile, stfetem
obchodnich vztah( nebo jinou komeréni ztratou, a to i v pfipadé,
Ze spolecnost byla na moznost téchto $kod upozornéna.

2. Veskereé dalSi nahodné, nasledné nebo jiné Skody.

3. Veskeré naroky jiné strany vuci spotfebiteli.

4. Oprava nebo pokus o opravu osobou, ktera nebyla opravnéna
spole¢nosti ViewSonic.



Platny pravni rad:

Tato zaruka vam dava urcita prava; muzete mit rovnéz dalsi prava,
ktera se v rlznych statech liSi. Nékteré staty neumozniuji vyjimky
nebo omezeni pfedpokladanych zaruk ani omezeni odpovédnosti za
nasledné nebo nepfimé sSkody; v takovém pfipadé se na vas vyse
uvedena omezeni a vyjimky nevztahuji.

Prodej mimo USA a Kanadu:

Informace o zaruce a servisu produktd ViewSonic prodavanych
mimo USA a Kanadu ziskate od spole¢nosti ViewSonic nebo od
mistniho prodejce ViewSonic.

Délka zaruéni doby pro tento vyrobek v kontinentalni Cin& (vyjma
uzemi Hongkong, Macao a Tchajwan) podléha podminkam
uvedenym v zarucnim listé.

Pro uzivatele v Evropé a Rusku jsou vSechny podrobnosti zaruky
uvedeny na strance www.viewsoniceurope.com pod hlavickou
Support/Warranty information.
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